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10: Несовершенный Актер

                Резюме: Малдер сопровождает Скалли на вечер премьеры Стюарта.
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-  Я думал, что ты возьмешь с собой Малдера, -  Стюарт произнес, подходя к краю сцены.

            Он грациозно опустил меч и присел, выравнивая  дыхание после напряженной репетиции сцены сражения.

-  Он вернется завтра, - ответила Дана, дотрагиваясь до  голых пальцев ноги Стюарта.  – К открытию. 

             Скалли хитро осмотрела сцену. Действие должно было быть сыграно на покрытии песочного цвета, с декорациями, напоминающими окрестности Рима, и на Стюарте было надето минимум одежды: кожаная набедренная повязка, щит и меч, и кожаные высокие сапоги.

- Ты одеваешься так для всех своих соперников, Стюарт? 

-  Только для тех, кого хочу убить в сражении, любимая, -  ответил он с усмешкой. Он прошел за кулисы, чтобы вернуть  реквизиты костюмерам, которые ждали его с полотенцем. -  Дана! Поднимайся сюда, и прогуляйся со мной. 

-  Я. .. 

             Он выглянул из-за  занавеса.

-  Это не взлетно-посадочная полоса аэродрома, дорогая. Гражданским жителям позволяют время от времени сюда заходить. 

             Она поднялась по лестнице и встретилась с ним посередине сцены, где он остановился, вытирая лысую бровь.

              Он смотрел как она осматривалась вокруг. Свет огней не давал видеть, что находится за краем сцены. Ее это расстроило, это напоминало стрельбу в темноте, и что  Стюарт как будто находился  на линии огня.

- Ты уже готов идти? -  спросила она, пытаясь не показаться нетерпеливой.

-  Конечно. Если я буду работать над этим  больше, я все испорчу. И у нас наверняка есть  что обсудить в  обед, не так ли? 

             Стюарт взял ее за руку и повел за занавес в темноту. Потребовалось какое-то время, чтобы ее глаза привыкли к темноте. Она могла чувствовать десятилетнюю пыль, пот, и…приторность? в узких коридорах и лестницах, которые составляли закулисный лабиринт.

-  Я всегда хотел привести довольно молодую девочку в свою раздевалку, -  прошептал он ей в  ухо.

            Они поднялись вверх по металлической лестнице. Он открыл дверь и пропустил ее в комнату, которая была и кабинетом и гримерной. Она была заполнена букетами, посланными поклонниками, бутылками с винами и корзинами с фруктами, и даже с пирогом в форме Стар Трека. Стюарт сбросил полотенце на полочку и начал нетерпеливо избавляться от костюма.

           Скалли села на нелепую старую зеленую твидовую кушетку и стала наблюдать за  ним. Она раздевала его сама во многих случаях, но сейчас не испытывая никакого возбуждения, она поняла, что несколько  дней сотни людей в аудитории будут смотреть на красиво сложенное тело.

- Тебя не беспокоит, что ты показываешь свое тело всем тем людям? -  спросила она  спокойно.

           Он быстро посмотрел на нее,  пытаясь открепить пояс.

           На мгновение задумавшись, перебирая ремнем он сказал, -  Дана .... актеры будут делать что угодно, чтобы заставить аудиторию обожать нас. Конечно я  хочу, чтобы  сам Шекспир поднялся со своей могилы и пришел посмотреть на  меня в игре и сказать ' хорошо сделано, старик. ' Это было бы прекрасно. Но что я хочу *больше* - в этом деле или в любом другом….это чувствовать, что пульс аудитории ускоряется, когда я говорю, слышать  аплодисменты, и прежде всего, знать, что они реагируют на *меня*. На то, что *Я* могу делать со сценарием. Некоторые актеры  скажут тебе, что они делают это, потому что они хотят показать образ персонажа. Я не верю этому. Мы делаем это, потому что мы хотим чтобы нас обожали  *пока* мы вживаемся в  характер. Кориоланус, Капитан Ренард - они только средство для этого для меня. 

-  То же, что и я для тебя, Стюарт? -  спросила она. -  Другой источник обожания? 

- Оп .... получилось! -  Он снял ремень и отбросил  в угол. Затем сел рядом с ней на кушетку и взял  ее руки в свои.

-  Нет, Дана. Это намного больше. Ты - мой пробный камень, мой стандарт правды в мире. Ты держишь меня честным. Действительно, дорогая, эта моя работа  в конечном счете основана на эгоизме. Я - не похож на тебя. Я не ищу новые способы использовать ДНК, не раскрываю преступления. Я не сажаю преступников за решетку. Я даже  не помогал своим коллегами найти верный путь. Раньше, прежде чем я встретил тебя, я говорил себе: делай сам то, что ты только один знаешь как делать, забудь обо всех остальных. Но Дана, ты вернула мне все остальное. Работа была единственная вещь, которая имела значение для меня. Теперь у меня есть кто-то, кто ждет меня домой, кто - то, кто поговорит со мной, кто-то, кто подвергнет сомнению мои поводы. Я нравлюсь себе  намного больше теперь, когда ты  здесь. 

           Она поцеловала его в  щеку. Она любила его честность, ясность с которыми он говорил о себе, и осознавание своего места в жизни. У него не было  желания никого обманывать. Он знал, что это все игра. Серьезные  дела в его жизни происходили в его отношениях с людьми, которых он любил.

-  Стюарт.  Я обожаю тебя. 

            Его бородатое лицо осветилось усмешкой, и он склонил голову, как будто поклонялся королеве.
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             Малдер вернулся из  Энн Арбор на  два часа раньше, до того как он должен был встретить Скалли в театре на  открытии Стюарта. Он ездил в Мичиган по делу Карпати. Не было никаких новых тел, он только опросил несколько профессоров о том времени когда Капарти работал в Университете.

            Несмотря то, что каждый раз ему назначали напарника, он скучал без нее, когда отправлялся по делам. Когда она ездила с ним, она замыкалась в себе и это были  тяжелые времена  для него. Он избегал лишний раз говорить о случае. Он избегал есть плохую еду и останавливать в мотелях в совместных номерах. Особенно он избегал являться в  ее комнату посреди ночи и спрашивать  совета по  случаю или просто от бессонницы. Иногда, она приглашала его в свою комнату и сидела  с ним до восхода солнца, внимательно слушая и предлагая свое мнение. Иногда они спорили о деле, но почти всегда приходили к какому-нибудь компромиссу.

            В те многие ночи он хотел больше, чем просто ее совет. Он никогда не просил о чем-нибудь больше, однако и она никогда не предлагала. Он мог сдерживать  эти чувства в течение дня, в то время как они активно работали. Но ночью, его обороноспособность разрушалась. Даже, когда его не беспокоило дело, он ловил себя на ее пороге, просто  надеясь увидеть ее в ночнушке. Без ее брони, она была почти непреодолима. Малдер помнил каждую пижаму и каждую ночную рубашку, которую он видел на ней в тех поездках, и с каждым воспоминанием приходило болезненное  желание, которое она вызывала в нем.

            Засыпая на  ее диване неделей раньше, он жалел о тех откровениях, которые прошли между ними. Она признала той ночью, что испытывала подобные чувства к нему в прошлом. Малдер знал теперь, что если бы не его навязчивая идея в Эписоне, он мог бы быть тем мужчиной, который займется любовью со Скалли после пьесы сегодня вечером. А теперь он должен быть доволен сопровождать ее в театр и затем отойти в сторону когда Стюарт схватит ее в свои руки и заберет ее в свою  кровать.

           Малдер поправил  бабочку в зеркале своего автомобиля.

           Он не собирался опаздывать.
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              В перерыве, Малдер купил Скалли напиток и пытался заставить ее поделиться впечатлениями о сцене сражения. Он придумывал множества причин, почему это ее не волновало. Но больше он был занят платьем, которое на ней было одето. Черное, облегающее по фигуре, с длинными рукавами. Она надела кольцо и маленькие сережки в форме вытянутой буквы Х, на каждой грани которых были проложены маленькие  алмазы. Она опустила глаза, когда он спросил о них.

-  Стюарт захотел купить мне что-то на этот  вечер, так что я выбрала их. Кажется это подходит. 

-  Что, Тиффани не делает алмазные покрытие? -  усмехнулся Малдер.

            Она улыбнулась ему.

- Малдер. Ты не изменишься. Ты должно быть увидел что-то ужасное в Энн Арбор. 

- Сугробы снега, и больше ничего, -  пробормотал он, потягивая  спиртной напиток. -  А ты чем занималась, пока меня не было? Помимо траханья Кориолануса, я имею ввиду. 

            Она нахмурилась.

-  Малдер. Это действительно невежливо. 

-  Я знаю. Иногда я просто не могу сдержать себя, Скалли. 

            Скалли толкнули две женщины, которые пытались пробраться к бару. Она легко подслушала их комментарии о Стюарта.

-  Боже, он в прекрасной форме. Ты видела его задницу? И эта бородка ...... Как же хорошо наверно чувствовать ее на своей коже. -  Всплеск смеха. -  Ты слышала о рыжей? Я видела ее фото в газете. Я слышала, что она из Округа Колумбия, он с ней здесь познакомился. 

- Счастливая сучка, - сказала другая женщина, громко засмеявшись.

            Малдер громко поперхнулся  на это замечание, неумышленно привлекая их внимание. Женщины повернулись к ним  и тут же перевели взгляд на Скалли, стоявшую рядом с ним. Скалли быстро взяла Малдера под руку и повела в толпу прежде, чем, она надеялась, кто-нибудь из женщин признал  ее.

-  Скалли, ты не можешь продолжать делать это, - сказал Малдер, положив свою руку на ее, где она сжимала его. -  Если ты собираешься выйти за него, ты должна привыкать к этому. 

-  Я знаю. Я работаю над этим. Почему ты думаешь, она назвала меня сучкой? 

-  Потому что она хочет то, что есть у тебя, Скалли, - прошептал он. – А почему ты думаешь? Это не потому что она знает тебя. Она судит тебя и Стюарта по тому что видит на сцене. Ее не заботит какой он в действительности, Скалли. Она хочет того, что она «думает» является Ренардом. 

         Скалли сжала руку партнера. На мгновение ей было жаль, что они были находились не  на  мили далеко, выслеживая какого-нибудь монстра в темном лесу, как в старые дни.

          Малдер знал точно, где были ее мысли. -  Если это не так, Скалли….. 

-  Не говори это, -  сказала она принужденно улыбаясь. -  Последняя вещь, что мне нужна, чтобы Малдер прогнозировал мое будущее. 

          Он хихикнул и его тщательно причесанные  волосы взъерошились. Скалли протянула руку и пригладила их, а он поймал ее и прижал  к своим губам.

-  Ты не должен делать этого, -  сказала она спокойно.

          Он поцеловал каждый бледный сустав, затем перевернул ее ладонь и поцеловал теплую внутреннюю сторону ее запястья. Потом он отвел ее руку, как будто они только что сделали дело и скрепили его  рукопожатием.

-  Я пробую измениться, но любовь к тебе - один недостаток, от которого может быть слишком трудно отказаться. 

          Она кивнула  и сжала его руку.

-  Я знаю что ты имеешь в виду, Малдер. 

XXXXXXXXXXXXXX 

           Премьеры была в Речном Клубе в Джорштауне, в огромной  комнате с двумя огромными окнами, открывающих вид на Потомак и небоскребы Ростлин за рекой. Ресторан был разработан подобно палубе яхты, с красиво полированным повсюду покрытием,  отдельным баром от столовой. Освещение было мягким и современным, столы были покрыты свежими белыми тканями с неброской расцветкой. Наиболее экстравагантное художественное оформление состояло из миллионов крошечных белых огней на деревьях вдоль речного ограждения.

           В одном конце комнаты играл джазовый оркестр. Когда Малдер и Скалли вошли, певец только начинал свою версию "Sigh No More, Ladies"  в честь драматурга. Скалли  пошла  в дамскую комнату, оставляя Малдера в толпе. Он признал несколько конгрессменов, несколько членов кабинета, даже несколько актеров в странных римских одеждах. Он обратился к проходящему официанту и взял бокал шампанского. Он надеялся сделать несколько танцев со Скалли прежде, чем появится Стюарт.

-  Я пропустила что- нибудь? -  Она дотронулась до его  локтя.

            Малдер заметил что она освежила  помаду и причесалась. Он обнаружил легкий аромат духов, и ему захотелось  погрузиться носом в ее волосы, шею.

-  Ооооххх, Скалли .... Начинаются проблемы, -  пробормотал он, покачав головой,  но тем не менее улыбаясь.

- Извини…что ты сказал? 

-  Потанцуем? 

- Конечно. 

           Малдер допил бокал  и повел ее на танцплощадку.

            Сопротивляясь своим инстинктам, он держал ее на почтительном расстоянии, вспомнившемся со времен Чилмарка. Тогда девочки были так же страшны, как и любое НЛО, и он был счастлив держать их на расстоянии. Но сейчас он собрал все свое мужество, особенно когда взглянул вниз  на выпуклость декольте Скалли через прозрачную черную ткань, которая окутывала ее плечи.

          Он чувствовал теплоту ее ладони через его пиджак, и затем понял, что она указывала пальцем на его кобуру.

-  Малдер? Ты в полном наряде? -  Смущенно спросила она.

-  Только ради тебя, Скалли, -  ответил он с  хитрым взглядом. -  Только для тебя. 

          Скалли фыркнула.

- Я надеюсь, что ты не планируешь ввязываться ни в какие неприятности сегодня вечером. 

-  Хорошо бы, -  ответил он. -  А где «твое»  оружие? 

          Он видел как ее румянец начался с выреза ее платья и распространился  до корней  ее волос.

-  Черт возьми, Малдер. Ты  невежливый сукин сын, ты знаешь это? 

-  Это…ммм, дай подумаю…. Прикреплено липкой лентой
 к твоему бедру? 

-  Заткнись. 

           Он хихикнул снова, притягивая ее ближе и мягко подталкивая ее кружиться в танце. Он усмехнулся, когда она наконец посмотрела на него, и когда он увидел, что она не смогла сдержать робкую улыбку, он опустил голову,  касаясь  щекой ее волос.

           Песня сменилась на " Что Ты Делаешь В Канун Нового Года?, но партнеры не сделали паузу в своем неторопливом танце.

-  Так что. Ты дала Стюарту ответ? 

-  Да. 

            Малдер почувствовал как его желудок опускается в ботинки. Он знал, что этот момент настанет, но он не ожидал, что она так легко ответит на его вопрос.

- И? -  Он продолжил  после момента.

-  Я сказала -  да, -  Скалли сказала, сжимая крепче его руку. Она посмотрела на него примирительным взглядом, который, он знал, шел прямо из  ее сердца. -  Он должен уехать через несколько недель ...., так что я приняла решение на скорую руку. 

          Малдер тяжело сглотнул и произнес первое что пришло ему на ум', - я слышал что русалки поют для всех. Я не думаю, что они будут петь для меня. ' 

-  О, Малдер, я знаю, что ты начал встречаться с  Элиот, -  произнесла она.

          Он  грустно улыбнулся ей и  пожал плечами.

-  Это очень большое решение, -  сказал он, отмечая пятна авантюрина среди нефрита и аквамарина ее глаз.

-   Я не говорила еще никому, -  сказала Скалли. - Ты первый узнал об этом. 

-  Спасибо.-  Он глубоко вздохнул и сдержался от порыва обнять ее и прижать к своему сердцу. -  Ты переедешь в Лондон? 

-  Мы не говорили еще об этом. Сегодня вечером если сможем, мы…

             Малдер почувствовал сигнал на плече и повернулся со  Скалли в своих руках к звезде вечера. Он чувствовал, как пульс Скалли ускорился, когда она перешла от его объятий к Стюарту. На мгновение он застыл на месте от потери ее  тепла.

              Он смотрел как Стюарт прижался губами к щеке Скалли, и переместившись,  ловко пробрался языком в ее рот, вызывая почти неслышимый стон от Скалли. С большому ужасу, Малдер почувствовал ответ в своем паху.

              Когда Стюарт отстранился от нее, он приложил к губам носовой  платок. Со снисходительной улыбкой, Скалли забрала белую ткань у  него и стерла оставшийся след ее помады. Она вернула ему носовой платок и обняла его за талию.

-  Малдер, -  актер протянул руку молодому человеку.

             Малдер пожал ее с таким большим энтузиазмом, какой только смог собрать.

-  Стюарт. Вы были великолепны. Мы просто наслаждались пьесой. 

-  Да? -  сомнительно произнесла Скалли. -  Я думала, что это было смертельно уныло, если бы не обнаженное тело  Стюарта. 

             Малдер впился взглядом в нее.

-  Спасибо, дорогая, -  Стюарт сказал, приподнимая бровь. 

-  Стюарт, я должна разделить тебя со всеми этими людьми, или ты можешь посидеть с нами и чего-нибудь поесть? 

-  Мужчина пришел поесть, да Малдер? Давайте займем тот столик в углу. Возможно они позволят нам поесть спокойно, дорогая, -   сказал он, уводя ее с танцплощадки.

            Малдер покорно следовал за ними. Он отметил впервые тем вечером глубокий разрез прямой  юбки Скалли.

           Он был по крайней мере на три дюйма выше ее колена, и с каждым шагом показывал красивые ноги в черном капроне и тонкие лодыжки, в вечерних туфлях. 

           Как только они достигли столика, Малдер инстинктивно начал выдвигать ей стул. Он столкнулся с рукой Стюарта и на мгновение они выдвинули стул вместе. Малдер убрал руку и дал Стюарту посадить ее.

            Малдер всегда боялся, что Скалли думала, что он полностью испытывал недостаток манер, что было абсолютно неправильным.

            Малдер был лишен многого в детстве, но его мать привила ему безупречные манеры.

            Он знал что делать и когда это делать. В их поездках не было никаких причин демонстрировать эти знания. Конечно, он открывал двери для нее, помогал ей со вскрытием, предлагая подержать скальпель. Но она никогда, казалось, не замечала этих тонкостей. Рядом со Стюартом, Малдер сомневался, что она заметит хоть что-то, даже его глупое поведение.

           Малдер сел с другой стороны Скалли и официант опустил тарелки с едой - лосось, жаренные овощи,  маленькие пироги с грибами, суше - перед ними.

           Кто-то принес шампанское. Малдер взял вилку  и попробовал вызвать  аппетит лососем.

-  Спасибо за заботу о Дане этим вечером, - сказал ему Стюарт.

           Малдер посмотрел на Скалли, ожидая что она взорвется от ярости, доказывая, что не  нуждается в заботе. Она вернула ему взгляд, и затем погладила руку Стюарта.

-  У Малдера большой опыт в защите меня, Стюарт, -  сказала она. -  Он настолько хорош в этом, что я едва даже понимаю, когда он делает это. Правда, Малдер? 

-  Если ты говоришь так, Скалли, -  пробормотал он.

-  У вас еще будет возможность показать свои навыки, - Стюарт сказал, потягивая  вино. -  Я лечу назад в Нью-Йорк сегодня вечером. Завтра я записываю на пленку приблизительно пять тысяч интервью в комнате Плаца. Я вернусь перед шоу во вторник. 

-  Ах, Плац, -  протянул Малдер. 

-  Малдер проводит много времени в Нью-Йорке, -  Скалли сказала, проводя пальцем по краю стакана.

            Малдер бросил в нее злой взгляд.

-  По делу, -  сказал он быстро.

-  Это правда? -  Стюарт хитро улыбнулся. -  И как ее имя, Малдер? 

           Малдер впился взглядом в  Скалли, чье лицо ничего не выражало. 

-  Какая ваша  любимая гостиница в Нью-Йорке, Малдер? 

-  Я обычно останавливаюсь у  друзей, - коротко  сказал он. Он был удивлен, что Скалли подняла тему на предмет его посещений Нью-Йорка, особенно после того, как он сказал ей, что он порвал с Мари.

-  О чем будут интервью? - спросила Скалли.

-  О новом фильме Стар Трека, - ответил Стюарт, положив виноградинку  в рот.

- Ты будешь встречаться с как-его-имя по этому фильму? – спросила Скалли.

-  Ты имеешь в виду Бранаха? Нет, боюсь что нет. Он не хочет меня. К счастью у меня есть тот, кто хочет, -  он улыбнулся ей.

-  Ты не можешь быть серьезным, -  Скалли сказала.

          Стюарт покачал головой. -  Я думаю, что он боится заразиться от Капитана Ренарда. Но это действительно не имеет значение. Всему свое время, да? Что вы думаете, Малдер? 

-  Я верю в судьбу, если вы это имеете в виду, -  Малдер перевел взгляд на Скалли. Но ее взгляд уперся в  Стюарта.

-  Интересно .... это судьба собрала нас вместе этим вечером? 

            Малдер небрежно прикрыл рот рукой, надеясь, что это будет выглядеть естественно.

          Стюарт продолжил. -  Или это просто биохимия, так как Дане нравятся сюрпризы? Малдер, вы полагаете, что такая великолепная молодая женщина как ваша напарница могла  так потерять голову, что не замечает моих очевидные уродств? 

           Малдер видел, что Скалли вздрогнула. Публичное проявление чувств к нему было одним; а обсуждение этого в кругу было другим.

-  Я не знал, что она будет покорена чем-нибудь, и  меньше всего эмоциями. 

-  Не эмоциями, Малдер, - сказал Стюарт, наклоняясь к нему.-  Секс.

           Рука Малдера вернулась ко рту. На мгновение он заставил себя смотреть на еду перед ним.

-  ...... что-нибудь покрепче, - пробормотала Скалли. Она позвала официанта и заказала сухое  мартини.

          Малдер прочистил  горло и рискнул заговорить.

-  Вы пробовали суше? - спросил поспешно Малдер. -  Это  прекрасно.  Я голоден. Я провел три мили по снегу этим утром, прежде чем оставил Энн Арбор. Этот холод действительно достал меня. Вероятно, не перестанет дня два, но…. 

           Он сделал паузу, когда официант поставил мартини для Скалли. Она немедленно сделала большой глоток. Оба мужчин нахмурились, когда увидели как она взяла дольку лимона в рот и  съела его.

-  Неудивительно что у тебя всегда такое свежее дыхание, -  пробормотал Малдер.

-  Малдер, ответьте мне на такой вопрос, -  начал Стюарт. Он положил свои большие руки на белую ткань и погладил столовый прибор большим пальцем. -  Если теория Даны о химической привлекательности правильна, как вы объясните свое сопротивление ее уникальной химии? 

           Малдер повернулся к Скалли. Ее лицо было таким же безразличным как и раньше.

-  Небеса остаются с нами, я - не асбест, -  Малдер попытался улыбнутся.

         Никто не засмеялся.

         Скалли покосилась на Малдера смертельным взглядом, который он видел миллион раз прежде.

          Малдера спасла трель его сотового телефона.

- Простите. -  Он достал  телефон и ответил.

-  Малдер ..... да. Где? Тридцать-шестая и Пи? Я недалеко. Никаких проблем. 

            Он отключил телефон и убрал его в карман. Он сделал попытку отодвинуть стул назад, но Скалли остановила его.

-  Что, Малдер? 

-  Кто-то нашел тело к северу от улицы М, на тротуаре перед домом Эксоркаст. 

- Эксоркаст? -  не поверил Стюарт.

-  Книга была основана на событиях, которые произошли в частной резиденции в Джоштауне, -  Малдер объяснил.

- Это не первое тело что находят там, Малдер, -  Скалли сказала.

-  Как это связано с делом? 

-  Похоже, что это снова Капарти. Ты идешь? 

           Агенты  поднялись. Скалли поцеловала лысую голову Стюарта, затем его губы. Малдер отвел глаза, когда Стюарт встал и обнял  ее. Он забренчал ключами и переминался. Он повернул обратно слишком скоро: Стюарт прижал ее к себе и  снова крепко поцеловал ее.

             Она неохотно отстранилась и  подняла свою сумочку.

- Я должна идти. Я позвоню тебе как только смогу. 

Продолжение следует…

